АЛЕКСЕЙ АПУХТИН
НИ ОТЗВУК, НИТО ДУМИ, НИ ПРИВЕТИ…
Превод от руски: Георги Мицков, —
Ни отзвук, нито думи, ни привети
и помежду ни пустота лежи.
Със тебе моите мисли са заети
и страх над моето сърце тежи.
Нима от гняв и от тъга удавен
ще чезна в миналото без следа,
като напев старинен и забравен
и като падаща среднощ звезда?
ЗАСЛУГИ
Имате удоволствието да четете тази книга благодарение на Моята библиотека и нейните всеотдайни помощници.
Вие също можете да помогнете за обогатяването на Моята библиотека. Посетете работното ателие, за да научите повече.
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